
TOUR D’ORTLES 
 

ERKLÄRUNG ZUR ANERKENNUNG DER RISIKOÜBERNAHME UND DES HA�UNGSAUSSCHLUSSES 

TOUR D'ORTLES Randonnée Patent 

Um an der Tour d'Ortles, für die ich mich angemeldet habe, teilnehmen zu können, bestätige und 

erkläre ich hiermit, dass ich im Falle einer leichtsinnigen, unverantwortlichen und/oder falschen 

Erklärung jede zivil- und strafrechtliche Haftung übernehme: 

 
 Dass ich die Beschreibung der Randonnée auf der entsprechenden Webseite sorgfältig gelesen und 

bewertet habe und dass ich daher mit der Route, der Höhenlage, den Schwierigkeiten und den Gefahren 

vertraut bin und dass ich mir daher der Risiken für meine persönliche Sicherheit und die Sicherheit 

anderer, die mit der Teilnahme an der Randonnée verbunden sind, in vollem Umfang bewusst bin, als ob 

es sich um einen individuellen Ausflug handeln würde, und dass ich diese Risiken in vollem Umfang 

akzeptiere, Ich bin mir daher des Risikos bewusst und übernehme es, dass ich mich an einem Ort verletzen 

und/oder außer Gefecht setzen kann, an dem es nicht möglich ist, rechtzeitig medizinische Hilfe zu 

erhalten, um selbst tödliche Verletzungen zu vermeiden 

 Ich bin mir daher bewusst, dass ich über die persönliche Erfahrung und die psycho-physische Fähigkeit 

zur Selbstständigkeit verfüge, so dass ich die Schwierigkeiten, auf die ich stoßen könnte, auch im Hinblick 

auf die Suche nach Wasser, Nahrung und Zufluchts- oder Ruheplätzen bewältigen kann, auch bei 

ungünstigen Wetterbedingungen und in der Nacht 

 Das Reglement auf der entsprechenden Seite des oben genannten Randonnée-Patents sorgfältig und 

vollständig gelesen und verstanden zu haben und es in allen Teilen vorbehaltlos zu akzeptieren;  

 Ich habe die ARI-Vorschriften gelesen und verstanden und akzeptiere sie in allen Teilen ohne Vorbehalt;  

 Ich bin mir darüber im Klaren, dass es keine technische Unterstützung und Hilfe gibt, nicht einmal 

medizinische Hilfe, und dass die Kontrollen, die für die Eintragung der „Reisekarte“ eingerichtet wurden, 

sowohl die angegebenen als auch die geheimen, ausschließlich die Aufgabe haben, die Einhaltung der 

Strecke zum Zweck der Zulassung des Patents zu überprüfen, und dass ich im Falle meines Rücktritts 

selbst für meine Rückkehr und die meines Fahrzeugs sorgen muss;  

 Dass ich die Wirksamkeit und den Verschleißzustand der Bremsanlage und des Fahrzeugs im 

Allgemeinen überprüft habe und dass ich allein dafür verantwortlich bin; 

 Das unbestrittene Recht und die Befugnis des Veranstalters anzuerkennen, die Streckenführung zu 

ändern und/oder die Randonnée jederzeit abzubrechen und/oder zu unterbrechen, wenn dies aus 

Sicherheitsgründen erforderlich ist;  

 Den Veranstalter aufgrund der besonderen Länge der Strecke von jeglicher Verpflichtung zur ständigen 

und/oder laufenden Kontrolle der Strecke zu entbinden; 

 Dem Veranstalter das Recht zuzugestehen, unentgeltlich und ohne räumliche oder zeitliche Begrenzung 

stehende oder bewegte Bilder von mir während der Randonnée zu verwenden;  

 Ich erkenne an und bestätige, dass die einzige rechtliche Verpflichtung des Veranstalters mir gegenüber 

darin besteht, Kontrollen zu organisieren und meine Leistung zu überprüfen, um die Zulassung des 

Patents zu erhalten;  

 Ich erkenne an, dass der Veranstalter keine vertragliche oder außervertragliche Haftung für finanzielle 

oder nicht-finanzielle Schäden übernimmt, die ich während der Randonnée Patent erleide oder die ich 

Dritten zufüge; 

 Den Veranstalter und seine Beauftragten und Mitarbeiter von jeglicher Haftung für Schäden und/oder 

Verletzungen und/oder Verluste, die ich oder mein Fahrzeug oder meine Ausrüstung im 

Zusammenhang mit der Teilnahme am Brevetto Randonnée erleiden, unabhängig von der Ursache, zu 

befreien und schadlos zu halten;  

 Den Veranstalter und seine Beauftragten und Mitarbeiter von jeglicher Haftung und Belastung, 

einschließlich jeglicher Rechtskosten, für Schäden und/oder Verluste und/oder Verletzungen und/oder 

Schäden, die Dritte und/oder deren Eigentum infolge meines Verhaltens erleiden, freizustellen und 

schadlos zu halten;  

 Ich erkenne meine Verpflichtung an, die Straßenverkehrsordnung einzuhalten und den Zustand meines 

Fahrzeugs jederzeit gemäß den Anforderungen der Straßenverkehrsordnung zu erhalten, insbesondere 

in Bezug auf die Brems- und Beleuchtungsanlage;  

 Ich erkenne meine Verpflichtung an, während der gesamten Dauer der Prüfung einen festen und 

regelmäßig zugelassenen Schutzhelm zu tragen, die festgelegte Höchstgeschwindigkeit einzuhalten 

und die Organisation unverzüglich über meinen Rücktritt oder - nach Ablauf der Höchstfrist für die 

Ankunft an einer Kontrolle (Torschluss) - über meine Verspätung zu informieren, wohl wissend, dass, 

wenn ich keine Nachricht erhalte, die Polizei alarmiert wird, wobei die Kosten und Verantwortlichkeiten 

vollständig zu meinen Lasten gehen 


